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Dolezité bezpecnostné informacie
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a
uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

DOLEZITE
Toto zariadenie na monitorovanie dietata je navrhnuté ako
pomocnik. Nie je ndhradou za zodpovednu a riadnu kontrolu zo
strany dospelej osoby ani ho tak nemozete pouzivat.
Nikdy nenechéavajte svoje dieta doma samé. Vzdy sa uistite, ze je niekto
pritomny, aby dohliadol na dieta a postaral sa o jeho potreby.

Vyhlasenie

Vezmite na vedomie, Ze tohto elektronického strazcu deti pouzivate na
vlastné riziko. Spolo¢nost Koninklijke Philips N.V. a jej dcérske spolocnosti
nie st zodpovedné za prevadzku tohto zariadenia na monitorovanie
dietata ani za vase pouzivanie tohto zariadenia, a preto neprijima
zodpovednost za Skodu v suvislosti s vasim pouzivanim tohto zariadenia.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie na monitorovanie dietata nesmiete ponarat do vody ani
inej tekutiny. Neumiestriujte zariadenie na miesto, kde hrozi, ze nan
md&ze kvapkat alebo sa vyliat voda. Zariadenie na monitorovanie
dietata nikdy neukladajte na vlhké miesta ani do blizkosti vody.

- Nikdy nepoloZte ziaden predmet na vrchnu ¢ast zariadenia na
monitorovanie dietata, ani ho neprikryvajte. Neblokujte vetracie
otvory. Instalujte podla instrukcii vyrobcu.

Varovanie

- Dlhy kabel. Riziko uskrtenial

- Pred zapojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napatie uvedené na
adaptéri zodpoveda napatiu v sieti.

- Pouzivajte len adaptér dodany spolu so zariadenim.

- Model: SO05Bxy0600050

- Parametre: Vstup: 100 — 240 V~, 50/60 Hz, 0,15 A
Vystup: 6,0V==0,5A,3W

- xy=NV(zéstr¢ka v EU) alebo xy=NB (zastr¢ka v Spojenom krélovstve)

- Priemernd ucinnost v aktivnom rezime: 74,38 %

- Spotreba energie bez zataze (W): 0,1 W LEVEL VI

- Spotreba energie v rezime vypnutia: Detska jednotka: < 0,3 W.
Rodicovska jednotka: < 0,5 W (< 1 min).

- Neupravujte ani neodstrihujte ziadnu cast adaptéra ani jeho kabla.
Predstavuje to nebezpecnu situaciu.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit za niektory z
originalnych typov, aby ste predisli nebezpecnym situacidam.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo
nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s
tymto zariadenim. Deti bez dozoru nesmu distit ani vykonavat udrzbu
tohto zariadenia.
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Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto nestupil ani ho nezalomil,
najma pri zastrckach a v mieste, kde vychddza zo spotrebica.

Uistite sa, ze elektronického strazcu deti ste umiestnili takym
sposobom, aby jeho kdbel nebol prekdzkou otvoru dveri ani chodby.
Ak umiestnite elektronického strazcu deti na stol alebo nizku skrinku,
nenechajte sietovy kdbel previsat cez okraj stola alebo skrine. Niekto
by ort mohol zakopnut. Uistite sa, Ze kabel nelezi na zemi, kde
predstavuje nebezpecenstvo potknutia sa.

Baliace materidly (plastové vrecka, kartonova skatula a pod.)
odkladajte mimo dosahu deti. Nie st to hracky.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym prddom, neotvérajte kryt detskej
jednotky ani rodicovskej jednotky.

Bezpelnostné pokyny pre batérie

Produkt pouzivajte len na jeho urceny Ucel. Tieto informdacie si pozorne
precitajte pred tym, ako budete pouzivat tento produkt, jeho batérie a
prislusenstvo, a uschovajte siich na nazretie v budtcnosti. Nespravne
pouzivanie moze viest k nebezpecenstvam a vaznym zraneniam.
Dodavané prislusenstvo sa pri roznych produktoch moze Iisit.
Vyrobok nabijajte, pouzivajte a skladujte pri teplotach v rozmedzi 0 °C
az 40 °C.

Uistite sa, ze pouZijete nasledujlce batérie pre modely SCD710/

SCD711/SCD713/5CD720/5CD721/SCD723/SCD730/SCD731:

- Rodicovska jednotka: pouzitie podla balenia batérii (Philips
130AAHC 1,2V, 1300 mAh).

- Detska jednotka: pouzite certifikované batérie (1,5V AA R6
alkalické nenabijatelné batérie alebo 1,2 V AA nabijatelné batérie
typu HR6 Ni-HM 1 300 mAh (maximum)).

Uistite sa, ze pouZijete nasledujlce batérie pre modely SCD715/

SCD725/SCD733/SCD734/SCD735:

- Rodicovska jednotka: pouzitie podla balenia batérii (GP 180AAHC
1,2V, 1 800 mAh).

- Detska jednotka: pouzite certifikované batérie (1,5V AA R6
alkalické nenabijatelné batérie alebo 1,2 V AA nabijatelné batérie
typu HR6 Ni-HM 1 800 mAh (maximum)).

Pri rodi¢ovskej jednotke pouzivajte iba nabijatelnt batériu dodanu

s rodi¢ovskou jednotkou. V rodi¢ovskej jednotke nenabijajte

nenabijatelné batérie.

Pri detskej jednotke nabijajte nabfjatelné batérie v samostatnej

nabfjacke batérii.

Uchovavajte produkty a batérie mimo dosahu ohna a nevystavujte ich

priamemu slne¢nému ziareniu ani vysokym teplotam.

Ploché/gombikové batérie vzdy uchovévajte mimo dosahu deti.

Prehltnutie tychto batérif méze mat za nasledok vazne zranenie alebo

umrtie.

Ak sa vyrobok nadmerne zahreje, zapacha, zmeni farbu alebo

nabijanie trva dlhsie nez zvycajne, prestante ho pouzivat a nabijat a

obratte sa spolo¢nost Philips.

Vyrobky a ich batérie nekladte do mikrovinnej rdry ani na indukcny

varic.
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Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok ani batériu neotvarajte, neupravujte, neprepichuijte,
neposkodzujte ani nedemontujte, aby sa batérie neprehriali alebo
nevypustili toxické ¢i nebezpecné latky. Batérie neskratujte, nadmerne
¢i nespravne nenabijajte.

Ak su batérie poskodené alebo z nich unikd kvapalina, zabrante
kontaktu s pokozkou alebo ocami. V takom pripade ich okamzite
dokladne vyplachnite vodou a vyhladajte lekdrsku starostlivost.

Pri manipuldcii s batériami sa uistite, ze vase ruky, vyrobok a batérie su
suché.

Batérie vkladajte tak, aby pdly + a — smerovali k prislusnym oznaceniam
v priecinku alebo drziaku na batérie.

Nekombinujte batérie réznych znaciek a typov ani nové a starsie
batérie a nepouzivajte batérie s réznymi vyznacenymi ddtumami.

Ak vyrobok nebudete dlhsie pouzivat, vyberte z neho batérie.

Aby ste sa vyhli ndhodnému skratu batérii po ich vybrati, nedovolte,
aby poly batérii prisli do kontaktu s kovovym predmetom (napr.
mincami, sponkami do vlasov, prsterimi). Batérie nebalte do hlinikovej
folie. Pred likvidaciou poly batérii prelepte paskou alebo batérie
umiestnite do plastového vrecka.

Vo vyrobku nenechdvajte vybité jednorazové batérie.

Nabijatelné batérie maji obmedzeny pocet cyklov nabfjania. Zivotnost
batérii a pocet cyklov nabijania sa odliSuje v zavislosti od pouzivania a
nastaveni.

Ked kapacita nabijatelnej batérie vyrazne klesne, batériu vymente.

Toto zariadenie neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako st radiatory,
tepelné regulatory, kachle ¢iiné zariadenia (vratane zosilfovacov),
ktoré vytvdraju teplo.

Dbajte na to, aby vase ruky boli suché pri manipulacii s rukovatou
adaptérov, zastrckami a hlavnym kablom.

Vsetky potrebné znacenia na jednotke elektronického strazcu deti,
rodic¢ovskej jednotke a elektrickom adaptéri si umiestnené vich
spodnej casti.

Spolocnost Philips Consumer Lifestyle B.V. tymto vyhlasuje, ze tento
produkt spita zakladné poziadavky a ostatné prisluné ustanovenia
smernice 2014/53/EU. KSpia vyhlasenia o zhode ES je dostupnd online na
webovej adrese www.philips.com/support.

Sulad s normami tykajucimi sa elektromagnetickych poli

Tento produkt vyhovuje vietkym prisluSnym normdm a smerniciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
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Uvod
Na webovej lokalite www.philips.com/welcome mozete zaregistrovat
svoj vyrobok a precitat si podrobny ndvod na pouzitie.

Displej rodicovskej jednotky (obr. 1)
Indikdtor intenzity signalu

Indikdtor rezimu Eco Max

Symbol stimenia hlasitosti

Indikator stavu batérie

Indikator citlivosti mikrofénu

Symbol uspdvanky

Symbol no¢ného osvetlenia

Symbol ¢asovaca

Symbol teploty

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10 Sipka smeru pohybu
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Priprava na pouzitie
DOLEZITE: Pred pouzitim zariadenia na monitorovanie dietata si
pozorne preditajte dolezité bezpecnostné informacie a odlozte si ich
na buduce pouzitie.

Detska jednotka

Detsku jednotku odporicame pouzivat pripojenu k sieti. Na zabezpecenie
automatického zalozného napdjania pre pripad vypadku elektrického
prudu mézete vlozit Styri 1,5-voltové alkalické batérie typu AA (nie su
sucastou balenia).

Nabijatelné batérie nabijajte v samostatnej nabijacke batérii. Detska
jednotka nema funkciu nabijania, a ked'sa nabijatelné batérie
nepouzivaju, dochadza k ich postupnému vybijaniu.

Rodicovska jednotka
Rodicovska jednotka je napdjana dvomi nabijatelnymi batériami, ktoré
sa dodavaju spolu so zariadenim na monitorovanie dietata. Rodicovsku
jednotku nabite pred prvym pouzitim, alebo ked st batérie takmer vybité.
Upozoriiujeme, ze rodicovsku jednotku musite v pripade modelu
SCD710/SCD711/SCD713 nabijat celych 10 hodin, aby ste zabezpecili
18 hodin prevadzky bez pripojenia do siete. (Pre model SCD715: ¢as
nabijania je 14 hodin a prevadzkovy ¢as je 25 hodin.
Pozndmka: Na zaciatku pouzivania zariadenia na monitorovanie dietata
dosiahnu nabijatelné batérie svoju pInu kapacitu az po 4 cykloch nabitia
a vybitia.

Pouzivanie zariadenia na monitorovanie dietata

Umiestnenie zariadenia na monitorovanie dietata

Detsku jednotku umiestnite mimo dosahu dietata. Detsku
jednotku nikdy nevkladajte do detskej postielky ani detskej
zahradky.

- KedZe kabel detskej jednotky predstavuje potencidlne riziko uskrtenia,
uistite sa, ze detskd jednotka a kdbel su umiestnené aspor 1 meter od
dietata.

- Uistite sa, ze je rodicovska jednotka umiestnena aspor 1 meter od
detskej jednotky, aby ste predisli vysokému ténu z jedného alebo
obidvoch jednotiek.



Prepojenie rodicovskej a detskej jednotky

1

2

Stla¢te a 2 sekundy podrzte tlagidlo O na detskej jednotke, az kym sa
nerozsvieti kontrolné svetlo zapnutia.

Stla¢te a 2 sekundy podrzte tlagidlo O na rodi¢ovskej jednotke, az kym
sa nerozsvieti displej. Kontrolné svetlo ,link” (spojenie) na rodi¢ovskej
jednotke zacne blikat nacerveno a na displeji sa zobrazi sprava
LLINKING” (Pripdjanie).

Ked'su rodi¢ovska a detska jednotka vzajomne prepojené, kontrolné
svetlo ,link” (spojenie) zacne nepretrzite svietit nazeleno. Na displeji sa
zobrazi indikator sily signdlu a sprava ,LINKED" (Prepojené).

Ak sa spojenie nenadviazalo, na displeji zobrazi sprava ,NOT LINKED"
(Neprepojené) a rodi¢ovskd jednotka zacne pipat.

Co robit v pripade, ak sa spojenie nevytvorilo

Ak je rodicovska jednotka mimo dosahu, polozte ju blizSie k detskej
jednotke, ale nie blizsie ako 1 meter.

Ak sa detska alebo rodicovska jednotka nachadza vo vzdialenosti
menej nez 2 m od iného zariadenia DECT (napr. bezdrotového
telefénu), vypnite toto zariadenie alebo premiestnite jednotku dalej
od tohto zariadenia.

Ak je detska jednotka vypnutd, zapnite ju.

Prevadzkovy dosah

Prevadzkovy dosah je 330 metrov v exteriéri a maximalne 50 metrov v
interiéri.

Prevadzkovy dosah zariadenia na monitorovanie dietata sa liSi v
zavislosti od okolia a faktorov, ktoré spdsobuju rusenie. Mokré a vihké
materidly spdsobuju také rusenie, ze sa dosah skracuje az o 100 %.
Hodnoty rusenia zo strany suchych materidlov ndjdete v tabulke
uvedenej nizsie.

Suché materialy Hrubka materidlov Skratenie dosahu
Drevo, omietka, lepenka, sklo <30cm 0-10%

(bez kovu, kablov alebo vedenia)

Tehla, preglejka <30cm 5-35%

Zelezobetdn <30cm 30-100%

Kovové mriezky alebo tyce <lcm 90-100%

Kovové alebo hlinikové platne <1cm 100%




Funkcie a informacie o detskej jednotke

Nocné osvetlenie

Nocné osvetlenie vytvara jemné svetlo, ktoré upokojuje vase dieta.

1 Stlatenim tla¢idla & na detskej jednotke zapnete alebo vypnete no¢né
osvetlenie.

Funkcia uspavanky
1 Stlatenim tlac¢idla J na detskej jednotke prehrate naposledy zvolenu
uspdvanku. Zvolend uspavanka sa zopakuje po 15 mindtach.

2 Stlacenim tlacidla ®lvyberiete zo zoznamu ind uspavanku.

3 Uroven hlasitosti uspavanky nastavite stld¢anim tla¢idiel hlasitosti +
alebo — na detskej jednotke.
E'D e @ ot @ Poznamka: Hlasitost reproduktora mézete na detskej jednotke nastavit
) @ ' len vtedy, ked'sa prehrdva uspdvanka. Ak nastavite vyssiu Uroven
@ ‘ hlasitosti uspavanky, zvysi sa aj Uroven hlasitosti funkcie rozpravania
t na rodicovskej jednotke.
t 4 Ak chcete zastavit prehravanie uspdvanky, stlacte tla¢idlo JI na detskej
jednotke.




Vyhladavanie rodic¢ovskej jednotky

Ak stratite rodicovsku jednotku, mozete ju vyhladat pomocou tlacidla
FIND (N3&jst) na detskej jednotke. Tato funkcia je k dispozicii len vtedy, ked'

je rodicovska jednotka zapnutd a nachddza sa v dosahu.

1 Stlacte tlacidlo FIND (Najst) na detskej jednotke. Rodicovska jednotka
vyda vyhladdvaci signalizacny ton.

o @ < 2 Ak chcete vyhladdvaci signalizacny ton vypnut, opatovne stlacte

b@®®

tlacidlo FIND (Vyhladat) na detskej jednotke alebo stlacte [ubovolné
tlacidlo na rodicovskej jednotke. Vyhladavaci signalizacny tén sa po
2 minutach automaticky vypne.

Kontrolné svetlo stavu batérie

1 Kontrolné svetlo stavu batérii svieti neprerusovane nazeleno, ak je
detskd jednotka napdjana energiou z batérii a v batéridch je dostatok
energie.

2 Kontrolné svetlo stavu batérii rychlo blikd nacerveno, ak je detska
jednotka napajana energiou z batérii a batérie su takmer vybité. Ked'
sa batérie vybiju, vymente ich.

Funkcie a informacie o rodicovskej jednotke

Hlasitost

Hlasitost mozno nastavit, ak ponuka nie je aktivna. K dispozicii je sedem
urovni hlasitosti a nastavenie ,volume off” (vypnutie hlasitosti).

Nastavenie urovne hlasitosti
1 Jedenkrat stlacte tlacidlo + alebo tlacidlo —.
Aktudlna Uroven hlasitosti sa zobrazi na displeji.
2 Stlacenim tlacidla + zvysite hlasitost a stlacenim tlacidla — ju znizite.

Ak sa po dobu viac nez 2 sekind nestlaci ziadne tlacidlo, indikator
Urovne hlasitosti sa na displeji prestane zobrazovat a nastavenie
hlasitosti sa ulozi.
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Vypnutie hlasitosti
/ PHILIPS \ Pod nastavenim najnizsej Urovne hlasitosti sa nachadza nastavenie
AVENT

Lvolume off” (vypnutie hlasitosti).
1 Jedenkrat stlacte tlacidlo + alebo tlacidlo —.
Aktudlna Uroven hlasitosti sa zobrazi na displeji.

2 Stlacenim a podrzanim tlacidla — na dlhsie ako 2 sekundy uUplne
vypnete hlasitost.

Na displeji sa zobrazi sprava ,MUTE" (Stimit hlasitost) a symbol

stimenia hlasitosti. Zvuky dietata sa signalizuju iba kontrolnymi
svetlami Urovne hlasitosti.

Funkcia rozpravania

1 Ak chcete upokojit svoje dieta, stlacte tlacidlo TALK (Rozpravat)
na rodicovskej jednotke a zo vzdialenosti 15 az 30 cm (0,5 — 1ft)
zrozumitelne hovorte do mikrofénu umiestneného na prednej strane
zariadenia.

Kontrolné svetlo ,link” (spojenie) zacne blikat nazeleno a na displeji sa
zobrazi sprava , TALK" (Rozpravat).

Pozndmka: Ak nastavite vyssiu Uroven hlasitosti uspavanky, zvysi sa aj
Uroven hlasitosti funkcie rozpravania na rodicovskej jednotke.

2 Kedskoncite s rozpravanim, uvolnite tlacidlo TALK (Rozpravat).

Ukazovatele stavu batérie
Takmer vybita batéria
Ak sU nabfjatelné batérie rodi¢ovskej jednotky takmer vybité, na displeji
sa zobrazf hldsenie ,BATTERY LOW" (Batéria takmer vybitd), ukazovatel
stavu je prézdny a blikd a rodi¢ovska jednotka pipa. Zostavajuci
prevadzkovy ¢as je minimalne 30 minut.
Vybita batéria
1 Ak su nabijatelné batérie takmer Uplne vybité, kontrolné svetlo stavu

batérii rychlo blika nacerveno.

2 Ak nepripojite rodicovsku jednotku do siete, vypne sa.
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Ponuka rodicovskej jednotky

Pohyb v ponuke
Pozndmka: Niektoré funkcie ponuky funguju len vtedy, ked'je detska
jednotka prepojena s rodicovskou jednotkou.

1 Stlacenim tlacidla MENU (Ponuka) otvorite ponuku a zobrazite jej prvd
moznost.

2 Pomocou tlacidla + prejdete na dalsiu moznost a pomocou tlacidla -
prejdete na predchddzajicu moznost. Sipka na displeji ukazuje smer,
ktorym sa mbzete pohybovat.

=
O®
=+

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Pozndmka: Ak chcete ponuku opustit bez vykonania akychkolvek
zmien, stlacte tlacidlo MENU (Ponuka). Ak nedochdadza k ziadnym
zadaniam dlhsie nez 20 sekdnd, ponuka sa automaticky zatvori.

[e]
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Citlivost

lkona

Tato moznost v ponuke rodi¢ovskej jednotky umozriuje nastavit citlivost

mikrofénu detskej jednotky.

Uroven citlivosti mikrofénu urcuje, akd Uroven zvuku zaznamena detska

jednotka, napriklad ked' chcete pocut plac dietata, no nechcete pocut

jeho blabotanie.

1 Pomocou tlacidiel + a — v ponuke vyberte moznost ,Sensitivity”
(Citlivost) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

2 Pomocou tlacidiel + a — zvyste alebo znizte citlivost mikrofénu. Pocet
vyplnenych dielikov ukazujte vybratu Urover citlivosti. Stlaenim
tlacidla OK potvrdte nastavenie.

Urovne a ukazovatele citlivosti
Citlivost Opis

najvyssia Pocujete vsetky zvuky svojho dietata.
Reproduktor rodicovskej jednotky je
neustdle zapnuty.

@8

vysokd Pocujete vsetky zvuky od tichého az po
hlasnejsie blabotanie. Ak Vase dieta
nevyddva Ziadne zvuky, reproduktor
rodicovskej jednotky je vypnuty.

e

stredna Pocujete zvuky od tichého az po hlasnejsi
plac. Ak Vase dieta vydava tichsie zvuky,
reproduktor rodicovskej jednotky sa
nezapne.

@0

nizka Reproduktor rodicovskej jednotky sa
zapne, len ak dieta vydava hlasné zvuky,
napriklad preto, ze place.

Rezim Eco Max

Smart Eco je Standardna funkcia tohto zariadenia na monitorovanie
dietata. Automaticky zoslabuje signal DECT detskej jednotky a Setri tak
energiu. Ak chcete usetrit eSte viac energie, aktivujte rezim Eco Max.

V tomto rezime je signal DECT detskej jednotky vypnuty, az kym dieta
nevyda nejaky zvuk.

Vystraha: V rezime Eco Max prijima rodi¢ovska jednotka spatnu
vazbu z detskej jednotky s oneskorenim. Ked'sa vase dieta ozve,
detska jednotka najprv musi znova spustit vysielanie radiového
signalu a az potom odosle spatnu vazbu do rodi¢ovskej jednotky.

Upozoriiujeme na nasledujiice body:

- Vrezime Eco Max neprijimate spatnu vazbu v pripade, ak je
rodicovskéd jednotka mimo dosahu detskej jednotky. Spojenie mézete
skontrolovat stlacenim lubovolného tlacidla na rodicovskej jednotke.

- Rezim Eco Max nemozno zapnut, ak je citlivost mikrofénu nastavena
na najvyssiu uroven.
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Zapnutie rezimu Eco Max

1

Stlacanim tlacidiel + a — zvolte v ponuke moznost ,Eco Max" a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Ked'sa na displeji zobrazi , Turn On” (Zapnut), stlacenim tlacidla OK
zapnete rezim Eco Max.

Na displeji sa zobrazi sprava ,No alert if out of range, OK?" (Bez
upozornenia, ak je mimo dosah, sthlasite?). Potvrdte stlacenim tlacidla
OK.

Pozndmka: Sprdva prejde po displeji dvakrat. Ak nestlacite moznost
OK, rodicovska jednotka opusti ponuku a rezim Eco Max zostane
vypnuty.

Na displeji blikd znacka Eco Max. Kontrolné svetlo ,link” (spojenie)
pomaly blikd nazeleno v pripade, ak detskd jednotka nevysiela ziadne

signaly do rodicovskej jednotky.

Ked'rodi¢ovska jednotka prijme signal z detskej jednotky, pretoze
radiovy prenos sa znovu aktivoval, kontrolné svetlo ,link” (spojenie) sa
rozsvieti nepretrzite nazeleno.

Vypnutie rezimu Eco Max

1
2

Nocné osvetlenie
1

Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka).

Stlacenim tlacidiel + a — zvolte rezim ,Eco Max" a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

Ked'sa na displeji zobrazi , Turn Off” (Vypnut), stlacenim tlacidla OK
potvrdte vyber.

Nocné osvetlenie na detskej jednotke zapnite vyberom moznosti
.Nightlight” (Nocné osvetlenie) v ponuke pomocou tlacidiel + a —.
Vyber potvrdte stla¢enim tlacidla OK.

Stla¢enim tlacidla OK vyberte polozku ,Turn On” (Zapnut). Na displeji
sa zobrazi symbol & no¢ného osvetlenia.

Ked'je nocné osvetlenie zapnuté a chcete ho vypnut, v ponuke vyberte
polozku ,Nightlight” (Nocné osvetlenie) a stlacenim tlacidla OK
vyberte polozku , Turn Off” (Vypnut). Symbol noéného osvetlenia &
zmizne z displeja.
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Uspavanka

Casovac kfmenia

Ak chcete na detskej jednotke prehrat jednu alebo viac uspavaniek,
stlac¢anim tlacidiel + a — vyberte z ponuky moznost ,Lullaby”
(Uspavanka). Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Opatovnym stlacenim tlacidla OK spustite prehravanie prvej
uspavanky. Stlacenim tlacidiel + a — vyberte jednu z uspavaniek alebo
vyberte moznost ,Play all” (Prehrat vietky).

Na displeji sa zobrazi symbol uspavanky a cislo prave prehravanej
uspavanky. Zvolena uspavanka sa opakovane prehrava po dobu
15 minut, pokial nezvolite v ponuke moznost ,stop” (zastavit).

Ak vyberiete moznost ,Play all” (Prehrat vsetky), pocas 15 minut sa
budu prehravat vsetky vopred uloZzené uspdvanky. Na displeji sa
zobrazuje ¢islo uspévanky, ktora sa prehrava.

Ak chcete prehrdvanie zastavit, z ponuky vyberte moznost ,Stop”
(Zastavit) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

MbZete nastavit ¢asovac kfimenia, aby vés upozornil na ¢as, ked'treba
dieta nakfmit. Casova¢ mozno nastavit na hodnotu od 1 mintty do
23 hodin a 59 minut.

1

2

3

/ PHILIPS \ 4
AVENT

/o oes 3

AVENT

Ak chcete otvorit vedlajsiu ponuku casovaca kfimenia, z ponuky
vyberte moznost ,Feed Timer” (Casova¢ kfmenia). Potvrdte stla¢enim
tlacidla OK.

Vo vedlajSej ponuke ¢asovaca kimenia vyberte polozku ,Set Timer”
(Nastavit casovac). Stlacte tlacidlo OK a zacnite nastavovat casovac.
Nastavte hodiny a minuty a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Ak chcete ¢asovac kimenia spustit, vo vedlajsej ponuke ¢asovaca
kfmenia vyberte polozku ,xx:xx Start” (Spustenie xx:xx). Potvrdte
stlacenim tlacidla OK. Ma displeji sa zobrazi symbol casovaca a ¢asovac
spusti odpocitavanie.

Ked casovac dosiahne hodnotu 00:00, signalizacia ¢asovaca kimenia
sa vypne, symbol ¢asovaca na displeji za¢ne blikat a cez displej prejde
sprava ,TIMER END" (Koniec ¢asovaca).

Ak chcete ¢asovac zastavit, z vedlajSej ponuky ¢asovaca kimenia
vyberte moznost ,Stop & Reset” (Zastavit a vynulovat) a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla OK.
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Nastavenie opakovania ¢asovaca kimenia

1 Ak chcete, aby sa casovac kimenia vzdy spustil po rovnakom
nastavenom case, po nastaveni ¢asovaca vyberte z vedlajsej ponuky
Casovaca kimenia moznost ,Timer repeat” (Opakovat casovac).
Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

2 Vyberte moznost ,Repeat ON" (Opakovanie zapnuté) alebo moznost
.Repeat OFF" (Opakovanie vypnuté) a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK. Na displeji sa zobrazi symbol opakovania ¢asovaca.

3 Ak je nastavend moznost ,Repeat ON” (Opakovanie zapnuté),
odpocitavanie ¢asovaca kfmenia sa po Vami prerusenej signalizacii
spusti znova.

Teplota v miestnosti
Dieta spokojne spi pri teplote medzi 16 °C a 20 °C. Mdzete nastavit rozsah
minimalnej a maximalnej teploty. M&zete nastavit aj teplotnu signalizaciu.
1 Ak chcete otvorit vedlajsiu ponuku teploty, z ponuky vyberte moznost
.Temperature” (Teplota). Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

2 Zvolte moznost ,Temp. Range” (Rozsah teploty) vo vedlajSej ponuke
teploty a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

3 Stlacenim tlacidiel + a — nastavte rozsah minimalnej teploty od 10 °C
az do 19 °Ca rozsah maximalnej teploty od 22 °C az do 37 °C. Potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

4 Vyberte moznost ,Alert” (Signalizacia) vo vedlajsej ponuke teploty.
Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

5 Zvolte moznost ,Alert ON” (Signalizacia zapnutd) alebo ,Alert OFF”
(Signalizacia vypnutd). Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

6 Vyberte moznost ,Temp Scale” (Teplotna stupnica) vo vedlajsej
ponuke teploty. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

/ PHILIPS \ 7 Vyberte moznost ,Celsius” (Stupne Celzia) a vyber potvrdte stlacenim

AVENT tlacidla OK. Na displeji sa zobrazi teplota v stanovenych jednotkach.
Ak sa teplota nachddza mimo stanoveny rozsah, symbol signalizacie
teploty na displeji blika. Na displeji sa zobrazi sprava ,TOO COLD"
(Prilis chladno) alebo , TOO HOT" (Prilis teplo). Ak nastavite signalizaciu
na moznost ,ON" (Zapnuté), rodi¢ovska jednotka vyuzije aj zvukovu
signalizaciu.
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Hodiny

Jazyk

Predvolene st hodiny skryté. MézZete vybrat, aby sa hodiny zobrazovali, a
nastavit ¢as na hodinach v ponuke rodicovskej jednotky.

1

Pomocou tlacidiel + a — vyberte v ponuke moznost ,Clock” (Hodiny).
Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Vyberte moznost ,Show Time" (Zobrazit ¢as) a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

Vyberte moznost ,Set Time" (Nastavit ¢as) a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

Nastavte hodiny a minuty a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Cas hodin sa bude striedavo zobrazovat spolu s inymi ukazovatelmi v
poli sprav na displeji.

Tuto moznost ponuky mozete pouZzit na zmenu nastavenia jazyka.

1

Pomocou tlacidiel + a — vyberte v ponuke moznost ,Language” (Jazyk).
Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

2 Stlacanim tlacidiel + a — vyberte pozadovany jazyk a vyber potvrdte

stla¢enim tlacidla OK.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa,
aby bolo mozné obalovy material lahko rozdelit na dva druhy: lepenku
(Skatula) a polyetylén (vreckd, ochranné félie z lahéeného plastu).

Recyklacia

)

Podpora

Tento symbol znamen3, Ze elektrické vyrobky a batérie nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.

Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych vyrobkov a batérii
vo svojej krajine.

Vsetku podporu produktov, napriklad najcastejsie otdzky, najdete na
adrese www.philips.com/support.
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SCD710/SCD711/SCD713/SCD715 (EN)

Menu

Nightlight > o] TumoN >
< Turn OFF

< Lullaby > (o] Play 1 N
< Play 2 >
< >
< Plays >
< PlayAll

< tovax -] @ Tumon > | @ INo alert if.. [0

< Turn OFF

[< FeedTimer > ] @ [ wowstart > |

[< settimer > | @ | Hr 00:00 ] @ [ oo30min | @
< Repeat > | @ RepeatON >
< Repeat OFF
< Temperature > | @ [ TempRange > | @ [ Minmumx | @ [ Maximumy | @
< TempAlert [0 AlertON >
< Alert OFF
< Temp Scale o] Celsius >
< Fahrenheit
< setdock > ] @ [ _showride > | @ Show Clock >
< Hide Clock

[= settime > @ [ Hr 00:00 ] @ [_oooomin | @
< Language [0 englsh > | @

< Pycokuit

=@ pressok= @
>=°
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